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% No. 242, 1935.]
DUMPING DUTY ON STEEL MANUFACTURES.

Whereas by section fifteen of the Customs Tariff and Excise
Duties Amendment Act, 1925 (Act No. 36 of 1925), as amended,
whenever after investigation and report by he Board of
Trade and Industries the Minister of Finance—

(a) is satisfied that goods which are of a class or kind pro-
duced or manufactured in the Union have been or are
being exported to the Union at an export price which
is less than the domestic value thereof plus the extra
cost of packing and packages for export, carriage to
port of shipment, and all other expenses incidental to
placing the goods on board ship ready for export to the
Union; and T :

(b) is of opinion that detriment from that cause may result
to an industry in the Union and that it would be in the
public interest to impose in respect of such goods a
dumping duty, . .

the Governor-General may by proclamation in the Gazelte
notify the class of goods and declare that one or more of the
dumping duties enumerated in sub-section (2) of the said
section, and set forth in such proclamation shall be levied
upon goods of such class on importation into the Union from
a country or countries named in the proclamation.

And whereas in consequence of investigation and report by
the Board of Trade and Industries the Minister of Finance
is satisfied that steel manufactures of a class or kind pro-
duced or manufactured in the Union have heen or are being
exported to the Union from France at export prices which are
less than the domestic value thereof plus the extra cost of
packing and packages for export carriage to port of shipment
and all other expenses incidental to placing the steel manu-
factures on board ship ready for export to the Union, and is
further of opinion that detriment dces result from such cause
to the Tron and Steel Manufacturing Industrv in the' Union
by such impertation, and that it is in the public interest to
impose an ‘“ ordinary ’” dumping ‘duty on steel manufactures
from France. i [

“Now, therefore, under and by virtue ‘of the powers vested
i me as aferesaid, T do heréby declare, proclaim and make
known' that from and after the date of the publication of

| van Iinansies, na ondersoek en

|
Alle. Proklamasies, Goewerments- en AIgemsm.Kgunis;ge;?ingg,
wat vir die eerste maal gepubliseer word, is in die linker-
‘bohoek met 'n &k gemerk. ' i

 PROKLAMASIES

. Van Sy Egspiiexsie DI FOOGEDELAGBARE  SIR JOHANNES
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% No. 242, 1935.] “

DUMPINGREG OP STAALFABRIKATE:

Nademaal dit by artikel wvyftien van die ,, Doeanetarief
en Aksijnsrechten Wijaigingswet, 192567 (Wet No. 36 van
1925), soos gewysig, bepaal WOrci; dat wanneer die Minister
rapport deur die Raad van
Handel en Nywerheid— . A

(@) oortuig is dat goedere van 'n klas of soort geproduseer
of vervaardig in die Unie, uitgevoer is of ujtgevoer
- word na die Unie teen ’'n 'unitvoerprys wat minder is
as. die binnelandse waarde' daarvan, plus die ekstra
koste van pak en verpakking vir uitvoer; verveerkoste
na- die hawe van verskeping en alle ander onkoste in
verband met die aan boord bring  van die goedere
_ bestem vir uitvoer na die Unie; em .
(b) van mening is dat daardeur nadeel veroorsaak kan word
aan 'n nywerheid in die Unie, en dat dit in -die
yublieke belang sal wees om op sulke goedere ’'n dum-

umping reg te hef : ’ : .
die; Goewerneur-generaal by proklamasie in die

H

'Stadtskoemnf:

- die klas goedere kan bekendmaak en verklaar -dat een of

meer -van die dumpingregte gendem in subartikel (2) van
gemelde artikel, en uiteengesit in sodanige proklamasie, op

| sodanige goedere by inveoer in die (Unie van 'n land of.lande
' genoem in die proklamasie, gehef word; IS

En nademaal as gevelg van ’n ondersoek en rapport deur
" die {Raad wvan Handel en Nywerheid; dier Minister vaw
Finansies ocortuig is- dat staalfabrikate van 'n-klas of soort
geproduseer of vervaardig in die Unie, nit Frankryk na-die
Unje. vitgevoer is of word teen uitvoerpryse wal minderis;
as 'die binnelandse waarde daarvan, plus- die ekstra ' koste
van -pak en verpakking yir uitvoer, vervoerkoste 'na 'die
- hawe van verskeping: en alle ander onkeste in verband mit:
die pl‘asmc%- van die staalfabrikate aan boord gereed: vir wuit-
voer| na die Unie, en verder van' mening iis dat-daardenr
skade veroorsaak word aan die yster- en: gtaalvervaardiging:
; nywerheid in die Unie, deur, sodanige invoer, en.dat dit_ in
die publicke belang is om ’n ,, gewone,’’. dumpingreg. te hef
. op staalfabrikate van Frankryk; ~ R ARG S AT
"807is’ it dat ek, kragteis ‘en. ingevolge die, Tevoegdheid
cmy verleén soos vermeld, hiérby verklaar, proklaméer en
. bekéndmaaldat, vanaf en na die datum van publikasie van
A G 3 PR RSB SR R R RN {
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this my Proclamation in the Gazette there shall be charged
levied, collected and paid eon steel joists, channels, equal an
unequal angles, bars, flats and tees, and light rails up to
80 lb. per running yard and fishplates therefor on importa-
tion into the Union from France an “ordinary? dumping
duty equal to the difference between the *‘ domestic value 7
and the ‘ export price’’, as defined in section nineteen of
the Customs Tariff and Excise Duties Amendnient Act, 1925
(Act No. 36 of 1925), as amended, provided— :

(a) that such difference is greater than five per centum of
the export price, and _ -

(b) that such duty shall not exceed one-half of the value
for duty purposes of the steel manufactures as defined
in-section fourteen of the Customs Tariff and Excise
Duties Amendment Act, 1925 (Act No. 36 of 1925) as
amended, and '

(¢) that such dumping duty shall not he imposed in respect

of steel manufactures shipped to the Union from France
prior to the date of publication of this my Proclamation
" in the Gazette. e ) :

© . Gopo Save tAr Kine.

Given ﬁnder my Hand a’nﬂ the Great Seal of the Union of -

South Africa at Pretoria this Fifteenth day of November Oné
thousand Nine hundred and Thirty-five.

J. W. WESSELS,
Officer Administering the (Government,

By Command of His Excellency the Officer
Administering the Government-in-Council.

N. C. HAVENGA.

% No. 243, 1935.] B i
DUMPING DUTY ON GALVANIZED IRON SHEETS.

T

: "Whereas by section fiffeen of the Customs Tariff and Excise
Duties Amendment-Act, 1925 (Act No. 36 of 1925), as amended,
whenever after investigation and repcrt by the Board of
Trade and Industries the Minister of Finance—

(@) is satisfied that goods which are of a class or kind pro-
duced or manufactured in the Union have been or are

; being exported to the Union at an export price which
-+ is-less than® the domestic: value thereof plus the extra
cost of packing and ‘fackages for export, carriage to

£z port of shipment, and all other expenses incidental to
placing the goods on board ship ready for export to the

nion; and ' :

{b) is of opinion that detriment from that cause may result
to an industry in-the Union and that it would be in the
public interest to impose in respect of such goods a
dumping duty, ' L - )

the Governor-General may by proclamation in the Gazetfe
notify the class of goods and declare that one or more of the
dumping duties enumerated 'in sub-section (2) of the said
section, and set forth in such proclamation shall be levied
upon goods of such class on importation into the Union from
4 -country or countriés named in the proclamation.

° And whereas in' consequence of investigation and report by
the Board of Trade and Industries the Minister of Finance
is satisfied that galvanized irom sheets of a class or kind pro-
ducéd or manufactured in the Union have been or are being
exported to the Union from the United States of America and
‘the United Kingdom at export prices which are less than the
domestic value thereof plus the extra cost of packing and
packages for export carriage to port of shipment and all
other expenses incidental to placing the galvanized iron sheets
an board ship ready for export to the Union, and is further
of ‘opinion that detriment does result from such cause to the
kron and Steel Manufacturing Industry in the Union by such
importation, and that it is in the public interest to impose
an ** ordinary ' duiiping duty on galvanized iron sheets
from the United States of America and the United Kingdom.

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
inime 'as aforesaid, I do hereby declare, proclaim and make
known' that ‘from and after ‘the date of the publication of
this“my Proclamation in the Glazetle there shall he charged,
fevied,’ collected and paid on galvanized iron sheets of a thick-
ness cof- one-sixteenth of an inch and under on importation
into' the Union from the United States of America and the
United' Kingdom an ‘‘ ordinary ” dumping duty equal to the
difference’ between the * domestic valie ' and the ““export
prive 7'y as defined in' section nineteen of the Customs Tariff
and Excise Daties Amendment Act, 1925 (Act No. 36 of 1925),
agiamended, provided— -~ -~ 7 SN
+ (@) that such difference is greater than five per centum of
" “the export'price, and . -

;- {b) that such: duty shall not exceed one-half of the value
.. for. duty purposes of the galvanized iron sheets as
. defined in; section fourteen of ithe Customs Tariff and

Excise Duties Amendment Act, 1925 (Act No. 36 of

1925), as amended, and

{i9

hierdie proklamasie in die Staatskoerant daar op staal-
dwarsbalke, groefstaal, gelyke en ongelyke hoekstaal, staaf-
plat- en -T.staal, staalroedes, spoorstawe van hoogstens 30
Ib. per lopende-jaart en lasstukke daarvoor by inveer in die
Unie van Frankryk ’n gewone dumpingre opgelé, gehef,
ein en betaal moet word gelykstaande met die verskil tussen
ie ,, binnelandse waarde ”’ en die ,, nitvoerprys "’ soos om-
skryf in artikel negentien van die ,,
rechten Wijzigingswet 19257 (Wet No. 36 van 1925), soos
gewysig, met dien verstande—

(@) dat sodanige verskil meer as vyf persent van die uit-

. voerprys is, en .

(b) dat gemelde reg die helfte van die binnelandse waarde,
vir doeanedoeleinde, van die staalfabrikate, soos . om-
skryf in artikel veertien van die ,, Doeanetarief en
Aksijnsrechten Wijzigingswet 192577 (Wet No. 36 van
1925), soos gewysig, nie oorskry, en

(¢) dat gemelde dumpingreg nie ten opsigte van staaf-
fabrikate verskeep na die Unie van Frankryk voor die
datum-van publikasie in die Sjaatskoerant van hierdie
Proklamasie opgelé word nie.

Gop Brmorpe pig KoniNg.

Gegee onder my Hand en die Grootseél van die Unie van
Suid-Afrika te Pretoria, op. hede die Vyftiende dag van
November Eenduisend Negehonderd Vyf-en-dertig.

. J. W. WESSELS,
Amptenaar Belas met die Uitoefening van die
’ Uitvoerende Gesag.

Op las van sy Eksellensie die Amptenaar belas met die
; Uitoefening van die Uitvoerende Gesag-in-rade.

N. C. HAVENGA.

.

% No. 243, 1935.]
' DUMPINGREG OP GEGALVANISEERDE YSTERPLATE.

Nademaal dit by artikel vyftien van die ,, Doeanetarief
en Aksijnsrechten Wijzigingswet, 19257 (Wet No. 86 van
1925), soos gewysig, bepaal word dat wanneer die Minister
van Finansies, na ondersoek en rapport deur die Raad van
Handel en Nywerheid— o i

(a) oortuig is dat goedere van ’'n klas of soort geproduseer
of vervaardig in die Unie, uitgevoer is 0% uitgevoer
word na die Unie teen ’n uifvoerprys wat minder is
as die binnelandse waarde daarvan, plus die ekstra
koste van pak en verpakking vir uitveer, vervoerkoste
na die hawe van verskeping en alle ander onkoste in
verband met die aan ‘boord bring van die goedere
bestem vir uitvoer na die Unie; en ) ;

(b) van mening is dat daardeur nadeel veroorsaak kan word
aan ’n nywerheid in die Unie, en dat dit in die
publieke helang sal wees om op sulke goedere 'n dum-
pingreg te het;

die Goewerneur-generaal by proklamasie in die Staatskoerant
die klas goedere kan bekendmaak en verklaar dat een of
meer van die dumpingregte gencem in subartikel (2) van
gemelde artikel, en uiteengesit in sodanige proklamasie, op
sodanige goedere by invoer in die Unie van 'n land of lande
genoem in die proklamasie, gehef word;

En nademaal as gevolg van 'n ondersoek en rapport deur
die Raad van Handel en Nywerheid, die Minister van
Finansies oortuig 1s dat gega,lvaniseercl’e ysterplate van 'n
klas of soort geproduseer of vervaardig in die Unie, uit-
gevoer is of worf na die Unie van die Verenigde State van
Amerika en die Verenigde Koninkryk teenm uitvoerpryse wat
minder is as die binnelandse waarde daarvan, plus die ekstra
koste van pak en verpakking vir uitvoer,’ vervoerkoste na
die hawe van verskeping en alle ander onkoste in verband
met die plasing van die gegalvaniseerde ysterplate aan boord
gereed vir uitvoer na die Unie, en verder van mening is
dat daardeur skade verocorsaak word aan die yster- en staal-
vervaardigingsnywerheid in die Unie deur sodanige invoer
en dat dit in die publieke belang is om ’'n ,, gewone 3
dumpingreg te hef op gegalvaniseerde ysterplate van die
Verenigde State van Amerika en die Verenigde Koninkryk;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdheid
my verleen soos vermeld, ‘hierhy verklaar, proklameer en
bekendmaalc dat, vanaf en na die datum van publikasie van
hierdie proklamasie in die Staatskoerant, daar op gegalvani-
seerde ysterplate met 'n dikte van een»sestienSe duim en
minder by invoer in die Unie van die Verenigde State van
Amerika en die Verenigde Koninkryk 'n gewone dumpingreg
opgeld, gehef, gein en hetaal moet_worf gelykstaande aan
die verskil tussen die ,, binnelandse waarde ' en die ,, uit-
voerprys ' soos omskryf in artikel mnegentien van die
.; Doeanetarief en Aksijnsrechten Wijzigingswet, 19257 (Wet
No. 86 van 1925), soos. gewysig, met dien verstande—

(a) dat sodanige verskil meer is as wyf persent van die
uitvoerprys, en 3

(D) dat-gemelde reg nie meer as die helfte van die waarde

van die gegalvaniseerde ysterplate, vir doeanedoelein-

des: soos omsksyf in artikel weéertien van die ,, Doeane-

tarief en Aksijnsrechten Wijzigingswet, 1925°" (Wet

No. 36 van 1925), soos gewysig, mag bedra nie, en

Doeanetarief en Aksijns- -

st e — . &
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(¢) that such dumping duty shall not be imposed in respect
_of galvanized iren sheets shipped to the Union from the
United States of America and the United Kingdom prior
to the date of publication of this my Proclamation in
the Gazette. :

Gop Save 1HE KINg.

Given under my Hand and the Great Seal of the Union of | -

South Afriea at Pretoria this Fifteenth day of November One
thousand Nine hundred and Thirty-five.

J.. W. WESSELS,

Officer Administering the Government. |

By Command of His Excellency the Officer
Administering: the Government-in-Council,

N. C. HAVENGA.

* No. 244, 1935.] ;
DUMPING DUTY ON METAL MANUFACTURES.

Whereas by section fifteen of the Customs Tariff and Excise
Duties Amendment Act, 1925 (Act No. 36 of 1925), as amended
whenever after investigation and report by the Board of
Trade and Industries the Minister of Finance— )

(a) is satisfied that goods which are of a class or kind pro-
duced or manufactured in the Union have heen or are
being exported to the Union at an export price which
is less than the domestic value thereof plus the extra
cost/ of packing and packages for export, carriage to
port of shipment, and all other expenses incidental to
%lacing the goods on board ship ready for export to the

nion; and .

(b) is of opinion that detriment from that cause may result

to an industry in the Union and that it would be in the
ublic interest to impose in respect of such goods a
gumping duty,

the Governor-General may by proclamation in the Gazette
notify the class of goods and declare that one or more of the
dumping duties enumerated in sub-section (2) of the said
section, and set forth in such proclamation shall be levied
upon goods of such class on importation into the Union from
a country or countries named in the proclamation.

And whereas in consequence of investigation and report by
the Board of Trade and Industries the Minister of Finance
is satisfied that black iron and steel tubes and pipes of all
sizes up to and including 6% inches outside diameter and
fithings therefor, all tubular. poles, tubular bends, tubular
springs, and flanges of a class or kind produced or manu-
factured in the Union have been or are being exported to the
Union from the United Kingdom, Poland, France, Belgium,
Germany and Czecho-Slovakia at export prices which are
less than the domestic value thereof plus the extra cost of
packing and packages for export, carriage to port of ship-
ment and other expenses incidental to placing the metal
manufactures referred to on board ship ready ior export to
the Union, and is further of opinion that detriment does
result from such cause to the Iron and Steel Manufacturing
Industry in the Union by such importation, and that it is
in the public interest to impose an ‘* ordinary *’ dumping
duty on black iron and steel tubes and pipes of all sizes up
to and including 6% inches outside diameter and fittings
therefor, all tubular poles, tubular bands, tubular springs,
and flanges from the United Kingdom, " Poland, France,
Belgium, Germany and Czecho-Slovakia. '

Now, therefore, under and hy virtue of the powers vested
in me as aforesaid, I do hereby declare, proclaim and make
known that from and after the date of the publication of
this my Proclamation in the Gazelte there shall be charged,
levied, collected and paid on the following iron and steel manu-
factures, namely—

black tubes and pipes of all sizes up to and including 63
inches outside diameter and fittings therefor;

all tubular poles; ;

tubular bends;

tubular springs; and

flanges, -

on importation into the Union from the United Kingdom,
Poland, France, Belgium, Germany and Czecho-Slovakia an
“ ordinary ' dumping duty equal to the difference between
the ‘‘ domestic value’” and the ‘“ export price’’, as defined
in section ninefeen of the Customs Tariff and Exeise Duties
Al:lieéldment Act, 1925 (Act No. 36 of 1925), as amended, pro-
vided— :

{a) that such diﬂ"e;énce is greater than*five per centum of
the export price, and
)

that such duty shall not exceed one-half of the value
for duty purposes, of the metal manufactures referred

to ahove, as defined in section fourteen of the Customs
Tariff ‘and Excise Duties Amendment Act, 1925 (Act '

No. 36 of 1925), as amended; and

dat gemeldé dumpingreg -mie ten opsigte van- gegal-
vaniseerde ysterplate verskeep na die Unie van die
Verénigde State van Amerika en die Verenigde
Koninkryk - voor die datum van publikasie in die
Staatskoerant van hierdie Proklamasie; opgelé word
nie. i :

(o)

Gop Bemoepe pie KoniNg,,

Gegee onder my Hand en die Grootsegl van die Unie van
Suid-Afrika te Pretoria, op hedé die Vyftiende dag van
November Henduisend Negelilohderd Vyt-en-dertig.

g J. ' W. WESSELS, .
Amptenaar Belas met die Uitoefening van die
Uitvoerende Gesag.

Op Las van Sy Eksellensie die Amptenaar Belas met die
Uitoefening van die Uitvoerende Gesag-in-rade.

N. O. HAVENGA.

% No. 244, 1935.] S
DUMPINGREG OP METAALFABRIKATE,

Nademaal dit by artikel wvyftien van die ,, Doeanetarief
en Aksijnsrechten Wijzigingswét, 1925 (Wet No. 36 van
1925), soos gewysig, bepaal word dat wanneer die Minister
van Finansies, na ondersoek en rapport deur die Raad van
Handel en Nywerheid— | :

(a) oortuig is dat goedere van ‘n klas of soort %eproduseer
of vervaardig in die Unie, uitgevoer is of uitgevoer
word na die Unie teen ’n uitvoerprys wat minder is
as die binnelandse waarde daarvan, plus die ekstra
koste van pak en verpakking vir uitvoer, vervoerkoste
na die hawe van verskeping en alle ander onkoste in
verband met die aan boord bring van die goedere
bestem vir uitvoer na die Unie; en

(b) van mening is dat daardeur nadeel veroorsaak kan word
aan ’'n nywerheid in die Unie, en dat dit in die
publieke belang sal wees om op sulke goedere 'n dum-

pingreg te hef; i -

die Goewerneur-generaal by proklamasie in die Staatskoerant
die klas goedere kan bekendmaak en verklaar dat een of
meer van die dumpingregte gencem in subartikel (2) van
gemelde artikel, en uiteengesit in sodanige proklamasie, op
sodanige goedere by invoer in die Unie -van-’n land .of lande
genoem in die proklamasie, gehef word; :

En nademaal as gevolg van ’n ondersoek en rapport deur
die Raad van Handel en Nywerheid, die Minister van
Finansies oortuig is dat swarbt yster- en staalbuise en -pype
van alle grooftes met 'n buite  diameter van hoogstens 63
duim en bybehore daarvoor, en alle pypvormige pale, gebuigte
pypstukke, buisvormige vere en flense van ’'n klas of soort
geproduseer of vervaardig in die Unie, uitgevoer is of word
na die Unie van die Verenigde Koninkryk, Pole, Frankryk,
Belgig, Duitsland en Tsjecho-Slowakye teen mitvoerpryse wab
minder is as die binnelandse waarde daarvan, plus gi'e ekstra
koste van pak en verpakking vir uitvoer, vervoerkoste na

. die hawe van verskeping en allé ander onkoste in verband

met die plasing van die metaalfabrikate aan boord gereed
vir. uitvoer na die Unie, en verder van mening is dat daar-
deur skade vercorsaak word aan die yster- eh staalvervaardi-
gingsnywerheid in die Unie deur sodanige invoer, en dat
dit; in die publieke belang is om ’n ,, gewone ’’ dumpingreg
te hef op alle swart yster- en staalbuise en -pype van alle
groottes met 'n buite diameter van hoogstens 6} duim en
bybehore daarvoor, en alle pypvormige pale, gebuigte P¥p-
stukke, buisvormige vere, en flense van die Verenigde
Koninkryk, Pole, Frankryk, Belgié, Duitsland en Tsjecho-
Slowakye; ! :

So is dit dat ek, kragtens enl ingevolge die bevoegdheid
my verleen soos vermeld, hierby verklaar, proklameer en
bekendmaak dat, vanaf en na die datum van publikasie van
hierdie proklamasie in die Sfaatskoerant, daar op onder-
staande yster- en staalfabrikate naamlik—

swartbuise en -pype van alle groottes tot Hhoogstens 6%

" duim buite diameter en byhehore daarvoor;

alle pypvormige pale; i

ebuigte pypstukie; _

uisvormige vere; en I

flense, :

by ‘invoer in die Unie van die Verenigde Koninkryk, Pole,
Frankryk, Belgié, Duitsland en Tsjecho-Slowakye, 'n gewone
dumpingreg o geié, gehef, gein en betaal moet word gelyk-
staande aan die verskil tussen' die ,, binnelandse waarde !’
en die ,, uitvoerprys *’ soos omskryf in artikel negentien van
die! ,, Doeanetarief en Aksijnsréchten Wijzigingswet, 1925 *
(Wet No. 36 van 1925), soos gewysig, met dien verstande—

(a) dat sodanige verskil meer is as wvyf persent van die
. uitvoerprys, en G
(b) dat gemelde reg nie meer as die helfte van die waarde
.. ~van die metaalfabrikate - vir doeanedoeleindes, soos
. romskryf in artikel weerfien van die:,, Doeanctarief en
' Aksijnsrechten Wijzigingswet, 1925 * (Wet No. 36 van
1925), soos gewysig, mag belra nie, en i
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(c) that sueh dumpmg dutv shall not be 1mposed in respect ||

of 'such metal manufactures shipped to the Union from
. the United Kingdom, . Poland, France, Belgium, Ger-

many and . Czecho- blovakla pnor to the date of pubhca- |

tion of this my ‘Proclamation in the Gazette.

GOD SAVE THE K]NG

Given under my Hand and .the Great Seal of the Umon of
‘Bouth Africa at Pretoria this Fifteenth day of November One )

thousand Nme hundred and Thlrty five, i

J. W, WESSELS
Oﬂicer Admmlstermg the Government

By Command of His Excellency the Oﬁicer
Admmlstermg the Gnvernment—m Connm[

N. C HAVENGA

:Smd Afrika te' Pretoria, o

(c) dat gemelde dumplngreg nie . ten DpBlg‘f}B van sodanlge

.. metaalfabrikate verskeep na die Unie van die Vere-

.. .migde Koninkryk, Pole, Frankryk, Belgis, Duitsland

LLen Ts,]echo-SIowakye voor die datum van publikasie in

die Staatekoemnt van hierdie Proklamasie, opgeld
word nie.

Gov Beroepk pis Koning.
Gegee onder my ‘Hand en die Grootseél van die Unie van

hede “die Vyftiende dag van
November Eendmsend Negehonderd Vyf-en-dertig,

' J. W. WESSELS,
Amptananr ‘Belas met die Ultoefenmg van die
Uitvoerende Gesag..

Op Las van- Sy Eksellensie die Amptenaar Belas met die
Ultoefemng van die Ultvoelende Gesag—m rade.

. C. HAVENGA.

I’nnted wn the Umon 0! South A!rtca by ths
Gwemmenﬁ metef Pretom e

(redruk in d:e Ume van Smd-Af?’;ka deur dw
-Staatsdmkker, Pretoria, .

Rk



